
Òbviament, la vida d’un autor im-
pregna la seva obra. En el cas del
manga Nana, això és evident. En
cada volum de l’edició japonesa,
que no està tan atapeïda de capítols
com la catalana editada per Planeta
Comics, l’autora, Ai Yazawa,
s’adreça als lectors arran de tenir
una malaltia que li va fer interrom-
pre durant un temps la sèrie. En els
diferents volums, la mangaka es
disculpa pel trasbals que pot ocasio-
nar als lectors i també anuncia una
millora, tot i que no s’acaba de refer
del tot. “Aquest volum ha estat
molt dur; mentre dibuixava totes
les escenes em costava avançar i
patia”, escriu l’autora. I hi afegeix,
fent referència a un dels personat-
ges: “Però quan apareixia la Satsuki
sentia una mena d’alleujament.”
Bona teràpia, que els teus personat-
ges et facin sentir bé.

Nana, traduïda al català per Mò-
nica Rodríguez, tracta d’una colla
de joves que es mouen al voltant de
dos grups de rock d’estètica punk,
però molt sofisticats. Les protago-
nistes principals són dues noies que
es diuen igual: Nana. Tot i que han
compartit pis, són diferents: l’una
és la cantant d’un dels grups, l’altra
és la xicota d’un dels músics de la
banda rival. La cantant té un gran
desig de triomfar, la seva companya
és molt enamoradissa. Molts plors,

molts amors i fins i tot un compo-
nent esotèric: Nana en japonès vol
dir “set”, un número que per les se-
ves significacions màgiques no
agrada a una de les Nana i prefereix
que l’anomenin d’una altra manera.

Si a Nana hi ha molt d’amor, pe-
rò sovint problemàtic, a Vinland
Saga, de Makoto Yukimura, també
a Planeta Comics, la guerra és el pa
de cada dia, ja que tracta de les vi-

vències d’un viking que es mou per
terres americanes procedent de
Groenlàndia, on ha format una
gran colònia, al segle XI, molt abans
que la corona de Castella colonitzés
i adoctrinés el no tan Nou Conti-
nent. Durant un temps, la convi-
vència de les tribus índies és bona
fins que la pesta ataca únicament la
gent indígena, que atribueix el mal
als que els indis anomenen nòrdics.

Aquí la pau s’acaba i el protagonista
de la història, en Thorfinn, un vi-
king que després de passar per
molts drames s’ha convertit en una
mena de Gandhi, treballa per la pau
i mira d’evitar els enfrontaments
entre pobles.

Per a tots aquells que no sou gai-
re de manga però us agrada l’èpica,
el sentiment i, sobretot, un dibuix
fresc però perfeccionista que pot
atraure el gust d’Occident sense
perdre totes les essències del còmic
japonès, Vindland Saga és molt re-
comanable. L’any 2025 vaig poder
veure una exposició d’originals de
la sèrie en el Festival d’Angulema.
Una meravella. El darrer volum que
ha sortit és el 29 i a les plataformes
es pot veure en versió anime. Però
no és el mateix.

I ara una tercera mirada a l’uni-
vers del manga que podríem qualifi-
car de terror psicològic. Es tracta de
Casas extrañas (Reservoir Nooks),
amb guió d’Uketsu i dibuix de Kyo
Ayano. Com explicita el títol, el te-
ma va de cases amb misteri. En els
dos primers volums es planteja la
trama de dos habitatges construïts
per la mateixa família en dues ciu-
tats, Tòquio i Saitama. Tenen una
poc habitual distribució: habita-
cions amagades amb portes i passa-
dissos per anar de l’una a l’altra.

Un arquitecte analitza els plà-
nols oficials i s’adona que les mides
oficials no quadren amb la realitat
dels edificis. Aleshores es planteja,
amb l’ajut dels hereus del conjunt
immobiliari, per quines raons es
produeix aquest fet en aquestes in-
quietants construccions.

En l’historial de la família de la
casa, hi ha la misteriosa desapari-
ció d’un infant que podria relacio-
nar-se amb l’enigma de les cases. La
primera tesi macabra, que posa la
pell de gallina, és que els habitacles
ocults estan fets per matar les per-
sones i ocultar els cadàvers.

Queda dit. Vostès mateixos. ■
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Les Hores ha publicat títols de 37
autores (i set autors) russes, sue-
ques, angleses, alemanyes, galle-
gues, australianes, franceses, da-
neses, nord-americanes, portu-
gueses, iranianes, noruegues, al-
gerianes, brasileres, canaden-
ques, irlandeses, d’Antigua, de
Barbados... Els costa trobar origi-
nals en català que coincideixin
amb les seves directrius. Res a
dir. El rigor i la coherència són vir-
tuts que cal mantenir. Han publi-
cat dues novel·les de dues auto-
res barcelonines, Carolina Mon-
toto i Sílvia Alberich Castellanos,
i ara arriba la tercera autora cata-
lana, Mercè Pujadas Cid (el Mas-
nou, 1971), que presenta les 19
narracions de Tries invisibles.

Llicenciada en filologia, Puja-
das va iniciar la seva trajectòria
professional a Quaderns Crema /
Acantilado. Després va fer reali-
tat un projecte personal, obrir la
llibreria Pledellibres, al Masnou.

El 2014 va guanyar el premi de
microrelats Què Llegeixes?, con-
vocat per la Institució de les Lle-
tres Catalanes. És autora de la
trilogia infantil En Màrius i l’Hele-
na (Cossetània). Actualment por-
ta clubs i tallers de lectura a bi-
blioteques públiques i també es
dedica a la formació d’adults.

Als contes –la majoria força
curts, tret d’un de 40 pàgines–,
Pujadas toca temes com ara la
vellesa, la mort, relacions tòxi-
ques, comiats, situacions doloro-
ses... Tries gens fàcils narrades
amb un to que pot resultar depri-
ment. La prosa, en alguns casos,
té un format conceptual, amb
frases o fins i tot paraules parà-
graf. Altres contes són densos i
altres molt dialogats. Tots co-
mencen amb una cita, un mos-
trari de preferències de l’autora,
com ara Eduard Márquez, Annie
Ernaux, Jocelyne Saucier, Míriam
Toews, Katherine Mansfield... ■
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Sembla que a les xarxes socials
–especialment– hi ha una mena
de vídeos tan odiats com vene-
rats, els dedicats als gatets. El lli-
bre El gat d’or (en castellà també
a Navona) farà passar una bona
estona als amants dels gats –en-
cara més si els agrada el món de
les llegendes i, fins i tot, podríem
afegir-hi que l’anime japonès–,
generarà un rebuig immediat i
visceral entre els que no els su-
porten o pot interessar, per diver-
sos motius, al gruix de la població
que ni odia ni estima els petits fe-
lins domèstics.

La francesa Isabelle Genlis és
narradora i artista escènica for-
mada amb el músic senegalès
Sotigui Kouyaté, de qui va apren-
dre l’art de la narració oral. Ha re-
copilat i reinterpretat contes tra-
dicionals d’Àsia i altres regions i
els ha portat a festivals, teatres i
museus. Ara ho ha fet en format
llibre. Els gats són els grans prota-

gonistes d’aquesta antologia que
reuneix contes tradicionals del
Japó, el Vietnam, Corea, l’Índia,
les Filipines, Birmània, Tailàndia i
la Xina. A la literatura i a la cultura
popular d’Àsia, els gats van més
enllà de la condició animal per la
seva elegància, discreció, impe-
tuositat... Uns éssers que no po-
den ser limitats ni dominats. És
per això que de cada país n’han
sortit llegendes i faules que par-
len de savis felins que sopen so-
bre l’espatlla de monarques, d’en-
tremaliats que persuadeixen ti-
gres i voltors, de gats dimoni...

Les 77 històries d’aquest vo-
lum, dividides en 10 apartats,
com ara Els gats al zodíac asiàtic,
Els gats astuts i Com gat i gos,
despleguen un mosaic de figures
felines, algunes de llestes, altres
d’entranyables, a més de repre-
sentacions màgiques i de sím-
bols en les llegendes i tradicions
de tot Àsia. ■
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